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– предметы личной гигиены: зубная щётка, зубная паста, мыло (в мыльнице или жидкое), 

хозяйственное мыло для стирки при необходимости, мочалка, шампунь, расчёска, иные необходимые 

гигиенические принадлежности; 

– обувь: сменная обувь для корпуса, сланцы для душа, спортивная обувь с фиксированной пяткой, 

удобная обувь для прогулок; 

– одежда: повседневные комплекты, головной убор от солнца, нарядная одежда для вечерних 

мероприятий, достаточное количество носков и нижнего белья, удобная одежда для спортивных 

мероприятий, тёплая кофта и брюки, дождевик, лёгкая домашняя одежда, пижама для сна; 

– пакет или отдельная сумка для грязного белья. 

3.3. Запрещается использовать средства от насекомых в аэрозольной упаковке и спиртосодержащие 

салфетки от насекомых без согласования с работниками Лагеря. 

3.4. Ребёнку необходимо объяснить, что нельзя пользоваться чужими полотенцами, зубными щётками, 

расчёсками и иными предметами личной гигиены, а также обмениваться личными вещами. 

4. Приём и размещение детей в Лагере 

4.1. В Лагерь принимаются дети в возрасте от 7 до 17 лет включительно, не имеющие медицинских 

противопоказаний к пребыванию в организации отдыха детей и их оздоровления и готовые к 

самообслуживанию. 

4.2. Доставка ребёнка в Лагерь в день заезда и обратно в день выезда осуществляется в порядке, 

определённом организатором смены. При самостоятельной доставке ребёнок передаётся родителем 

(законным представителем) представителю Лагеря при регистрации. 

4.3. Приём ребёнка в Лагерь осуществляется при наличии документов, предусмотренных 

действующими требованиями и условиями путёвки, в том числе: 

– медицинской справки о состоянии здоровья ребёнка, отъезжающего в организацию отдыха детей и 

их оздоровления (форма 079/у), оформленной в установленном порядке, включая сведения об 

отсутствии контактов с инфекционными больными в предусмотренный нормативными требованиями 

срок; 

– копии документа, удостоверяющего личность ребёнка (свидетельства о рождении либо паспорта – 

для ребёнка, достигшего возраста получения паспорта); 

– копии полиса обязательного медицинского страхования; 

– заполненного договора (при его применении) на оказание услуг по организации отдыха ребёнка; 

– согласия на обработку персональных данных; 

– заявления родителя (законного представителя) и иных документов, предусмотренных условиями 

заезда. 

4.4. Дети распределяются по отрядам с учётом возраста, пола и организационных условий смены. 

Организованные группы могут размещаться в составе своей команды. 

4.5. Питание детей осуществляется по графику в соответствии с режимом дня и утверждённым 

сбалансированным меню. 

4.6. Гигиенические процедуры проводятся в специально оборудованных санитарных помещениях в 

соответствии с режимом Лагеря и с учётом требований безопасности и санитарных норм. 

4.7. Стирка личных вещей при необходимости осуществляется детьми самостоятельно либо с 

помощью работников Лагеря в установленном порядке. 
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5. Правила пребывания и поведения ребёнка в Лагере 

5.1. Ребёнок, прибывший в Лагерь, обязан: 

– соблюдать установленный режим дня, дисциплину и законные требования работников Лагеря; 

– бережно относиться к личному имуществу, имуществу других детей и имуществу Лагеря. За 

сохранность личных вещей ребёнок несёт ответственность самостоятельно в пределах, установленных 

законодательством; 

– поддерживать чистоту и порядок в жилых комнатах, корпусах и на территории Лагеря; 

– бережно относиться к окружающей природе; 

– соблюдать правила личной гигиены, следить за чистотой одежды и обуви, своим внешним видом; 

– уважительно относиться к другим детям и взрослым независимо от возраста, пола и социального 

статуса; 

– соблюдать правила общественного порядка, противопожарной и личной безопасности; 

– соблюдать нормы поведения в общественных местах; не допускать сквернословия, морального или 

физического оскорбления, травли, дискриминации и разжигания вражды. 

5.2. На территории Лагеря детям запрещается: 

– самовольно покидать территорию Лагеря без сопровождения или разрешения ответственного 

работника; 

– купаться в неустановленном месте или в неустановленное время; 

– хранить и употреблять скоропортящиеся продукты с нарушением установленных требований; 

– самостоятельно принимать сильнодействующие лекарственные препараты. Необходимые ребёнку 

лекарства передаются медицинскому работнику Лагеря в порядке, установленном разделом 11 

настоящих Правил; 

– использовать нагревательные электроприборы (обогреватели, чайники, кипятильники и т. п.); 

– хранить или распространять материалы, содержащие пропаганду насилия, порнографию, призывы к 

противоправному поведению или иной запрещённый законодательством контент; 

– приносить на территорию Лагеря и употреблять алкогольные и энергетические напитки, 

наркотические, токсические и иные запрещённые вещества; приносить оружие, предметы 

самообороны, пиротехнику, зажигалки, спички и иные опасные предметы; 

– использовать травмоопасный спортивный инвентарь и средства передвижения (скейты, роликовые 

коньки, самокаты и т. п.) без разрешения и контроля работников Лагеря; 

– курить табачные изделия, использовать электронные сигареты и иные никотинсодержащие 

устройства. 

6. Посещение ребёнка родителями (законными представителями) 

6.1. Не допускаются встречи детей с посетителями, в том числе с родителями (законными 

представителями), находящимися в состоянии алкогольного, наркотического или иного опьянения. 

6.2. Встречи детей с родителями (законными представителями) проводятся в порядке, установленном 

администрацией Лагеря. 

6.3. Посещение детей допускается в предусмотренные администрацией дни и время либо по 

предварительному согласованию, в специально отведённом месте. 

6.4. При посещении Лагеря родитель (законный представитель) предъявляет документ, 

удостоверяющий личность. Иные лица, забирающие или посещающие ребёнка, должны иметь 
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документы и полномочия, предусмотренные установленным в Лагере порядком. Работник охраны 

вправе убедиться, что ребёнок действительно знает посетителя. 

6.5. В соответствии с санитарными правилами и требованиями безопасности свободное передвижение 

родителей и иных посторонних лиц по территории Лагеря, а также посещение спальных корпусов и 

служебных помещений может быть ограничено. 

6.6. Не рекомендуется забирать ребёнка из Лагеря на несколько дней без необходимости, поскольку 

это может затруднить его адаптацию и участие в программе смены. 

6.7. Если поведение или эмоциональное состояние ребёнка вызывает обеспокоенность либо возникла 

проблемная ситуация (недомогание, конфликт со сверстниками и т. п.), родителю (законному 

представителю) рекомендуется в первую очередь обратиться к воспитателю, вожатому или иному 

ответственному работнику Лагеря. 

6.8. Рекомендуется не отвлекать ребёнка частыми звонками по малозначительным поводам, чтобы не 

мешать его адаптации и проведению воспитательной программы. 

7. Использование телефонов и гаджетов в Лагере 

7.1. В целях полноценного участия ребёнка в воспитательной программе, общения со сверстниками и 

включения в совместную деятельность использование мобильных телефонов, планшетов и иных 

гаджетов в Лагере может быть ограничено. 

7.2. Порядок и время использования телефонов и иных электронных устройств устанавливаются 

администрацией Лагеря и доводятся до сведения детей и родителей (законных представителей). 

Рекомендуется не брать без необходимости дорогостоящие устройства и гаджеты с постоянным 

доступом в интернет или игровыми приложениями. 

8. Продукты, запрещённые к передаче и употреблению во время нахождения ребёнка в Лагере 

8.1. Дети в Лагере питаются по сбалансированному меню, составленному с учётом требований 

санитарных норм и правил. 

8.2. Для обеспечения безопасного питания запрещается передавать детям продукты, не 

соответствующие установленным требованиям, в том числе: 

– газированные напитки, квас, пирожные, торты и любые изделия с кремом; 

– сухарики, чипсы, молочные продукты (йогурты, творожные массы, глазированные сырки), птицу, 

рыбу, мясо, копчёности, колбасные изделия, яйца и иные скоропортящиеся продукты; 

– соленья, супы, котлеты, пельмени, пироги, пиццу, салаты, консервы, ягоды, грибы, пюре, лапшу 

быстрого приготовления, готовую домашнюю или приобретённую в кулинарии пищу, напитки не в 

индивидуальной заводской упаковке, а также иные продукты без заводской упаковки. 

8.3. Родители (законные представители) должны учитывать, что любые передаваемые ребёнку 

угощения не должны создавать угрозу его здоровью или здоровью других детей. 

9. Медицинские противопоказания для пребывания в Лагере 

9.1. Медицинские противопоказания определяются действующим законодательством Российской 

Федерации, нормативными требованиями к организациям отдыха детей и их оздоровления, а также 

заключением медицинской организации. В частности, противопоказаниями могут являться: 

– соматические заболевания в острой и подострой стадии, хронические заболевания в стадии 

обострения или декомпенсации; 
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– инфекционные и паразитарные заболевания, в том числе с поражением глаз и кожи, а также 

педикулёз и чесотка – до окончания установленного срока изоляции; 

– установленное бактерионосительство возбудителей кишечных инфекций, дифтерии – в случаях, 

предусмотренных медицинскими требованиями; 

– активный туберкулёз любой локализации; 

– наличие контакта с инфекционными больными в период, установленный действующими 

санитарными требованиями перед заездом; 

– отсутствие необходимых профилактических прививок при возникновении массовых инфекционных 

заболеваний или угрозе эпидемии – в случаях, предусмотренных законодательством; 

– злокачественные новообразования, требующие активного лечения, в том числе химиотерапии; 

– эпилепсия с текущими приступами, в том числе резистентная к проводимому лечению, а также иные 

состояния, при которых пребывание в Лагере противопоказано по медицинскому заключению; 

– кахексия; 

– психические расстройства и расстройства поведения в состоянии обострения и (или) 

представляющие опасность для самого ребёнка или окружающих. 

9.2. Окончательное решение о возможности пребывания ребёнка в Лагере принимается на основании 

представленных медицинских документов и действующих на дату заезда нормативных требований. 

10. Медицинское сопровождение ребёнка 

10.1. В Лагере организуется медицинское наблюдение в объёме, предусмотренном действующими 

требованиями. При необходимости ребёнку оказывается первая помощь и обеспечивается вызов 

экстренной медицинской помощи. 

10.2. Ребёнок, почувствовавший недомогание, обязан немедленно сообщить об этом воспитателю, 

вожатому или иному ответственному работнику, после чего он направляется к медицинскому 

работнику. 

10.3. При необходимости родитель (законный представитель) информируется медицинским 

работником о состоянии ребёнка и обращении в медицинский пункт. 

10.4. При заболевании ребёнка, требующем лечения вне условий Лагеря, родители (законные 

представители) обязаны забрать ребёнка в установленный администрацией срок. Лечение заболеваний, 

не позволяющих ребёнку продолжать пребывание в Лагере, в условиях Лагеря не осуществляется. 

11. Передача лекарственных препаратов для приёма ребёнком в период пребывания в Лагере 

11.1. Если ребёнку необходимо по назначению врача принимать лекарственные препараты и 

медицинских противопоказаний к пребыванию в Лагере нет, родители (законные представители) 

обязаны письменно уведомить медицинского работника Лагеря и передать препараты ему лично. 

11.2. Лекарственные препараты должны находиться в заводской упаковке, иметь действующий срок 

годности и инструкцию. При необходимости предоставляется медицинский документ с указанием 

назначения, кратности приёма и дозировки. 

11.3. При самостоятельной доставке ребёнка лекарственные препараты передаются медицинскому 

работнику родителем (законным представителем). При организованной доставке – ответственным 

сопровождающим лицом. 

11.4. Передавать ребёнку лекарственные препараты для самостоятельного приёма без ведома и 

контроля медицинского работника Лагеря не допускается. 
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12. Временный выход ребёнка за территорию Лагеря и возвращение домой 

12.1. Временно покидать территорию Лагеря ребёнок может только с разрешения администрации и в 

случаях, предусмотренных установленным порядком, в том числе: 

– по письменному заявлению родителя (законного представителя) в разрешённый для посещений день; 

– по семейным обстоятельствам – по письменному заявлению родителя (законного представителя). 

При возвращении после длительного отсутствия могут потребоваться медицинские документы в 

соответствии с действующими санитарными требованиями; 

– по причине болезни – в сопровождении родителя (законного представителя), работника Лагеря либо 

медицинского работника в зависимости от обстоятельств. 

12.2. По окончании лагерной смены ребёнка забирают родители (законные представители) либо иное 

уполномоченное ими лицо в порядке, установленном Лагерем. При передаче ребёнка доверенному 

лицу должны быть представлены документы, подтверждающие его полномочия. 

13. Поощрение детей в Лагере 

13.1. За активное участие в жизни Лагеря, победы в конкурсах и соревнованиях, творческие, 

спортивные и иные достижения к детям могут применяться меры поощрения: грамота, 

благодарственное письмо, диплом, памятный приз, чествование на торжественных мероприятиях и 

иные формы поощрения. 

14. Взыскания и досрочное прекращение пребывания в Лагере 

14.1. За нарушение дисциплины и настоящих Правил администрация Лагеря вправе применять меры 

воспитательного воздействия, включая замечание и предупреждение. 

14.2. При грубом или неоднократном нарушении Правил, создающем угрозу безопасности самого 

ребёнка, других детей или работников, может быть принято решение о досрочном прекращении 

пребывания ребёнка в Лагере с уведомлением родителей (законных представителей) и оформлением 

необходимых документов. 

15. Дополнительные санитарно-противоэпидемические меры 

15.1. При введении уполномоченными органами дополнительных санитарно-противоэпидемических 

требований Лагерь обеспечивает их выполнение в установленном порядке. 

15.2. В период действия таких требований порядок заезда и выезда, посещения детей, проведения 

массовых мероприятий, медицинского наблюдения и иные условия пребывания могут быть временно 

изменены локальными актами Лагеря в соответствии с действующими предписаниями. 

15.3. Информация о временных ограничениях доводится до сведения родителей (законных 

представителей) доступным способом. 

16. Использование водных объектов и обеспечение безопасности при купании 

16.1. При наличии и использовании водного объекта мероприятия организуются в соответствии с 

санитарно-эпидемиологическими требованиями, правилами безопасности и иными обязательными 

нормами. 

16.2. Доступ к пляжу и зоне купания, порядок пребывания на них, обозначение границ безопасной зоны 

и меры по ограничению доступа посторонних лиц устанавливаются в соответствии с действующими 

требованиями и локальными актами Лагеря. 
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16.3. Купание детей допускается только в установленное время, в разрешённом месте и под 

организованным наблюдением ответственных работников. Меры безопасности при купании 

утверждаются локальным актом руководителя Лагеря. 

17. Заключительные положения 

17.1. Настоящие Правила действуют на всей территории Лагеря и распространяются на мероприятия, 

проводимые в рамках лагерной смены, на всех детей, прибывших на отдых, а также на их родителей 

(законных представителей) и посетителей в соответствующей части. 

17.2. Настоящие Правила размещаются для всеобщего ознакомления и доводятся до сведения детей и 

родителей (законных представителей) до начала или при оформлении участия в смене. 

17.3. Вопросы, не урегулированные настоящими Правилами, разрешаются в соответствии с 

законодательством Российской Федерации, локальными актами ГБУ КО «ВПЦ «АВАНГАРД» и 

решениями администрации Лагеря в пределах её полномочий. 


